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з.е.

1090 28,5 1168 31,5 2258 60
1090 28,5 1168 31,5 2258 60

1090 572 134 418 11 365 9 153 28,5
ТО: 16 
5/6


Э: 3 2/3
1168 599 118 452 14 404 15 165 31,5

ТО: 16 
1/3


Э: 3 1/2
2258 1171 252 870 25 769 24 318 60

ТО: 33 
1/6


Э: 7 1/6

1 Б1.О.01 ЗаО 144 109 72 36 1 35 4 ЗаО 144 109 72 36 1 35 4 1

2 Б1.О.02 18 6 6 12 0,5 За 54 49 18 30 1 5 1,5 За 72 55 18 36 1 17 2 12

3 Б1.О.04 Эк 252 142 136 3 59 3 51 7 Эк 252 134 128 3 85 3 33 7 Эк(2) 504 276 264 6 144 6 84 14 12

4 Б1.О.05 Эк 144 54 34 16 1 39 3 51 4 Эк 144 54 34 16 1 39 3 51 4 1

5 Б1.О.08 За 72 35 18 16 1 37 2 За 72 35 18 16 1 37 2 2

6 Б1.О.11 За 72 51 34 16 1 21 2 За 72 51 34 16 1 21 2 2

7 Б1.О.12 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 2

8 Б1.О.13 За 72 35 34 1 37 2 Эк 108 36 32 1 39 3 33 3 Эк За 180 71 66 2 76 3 33 5 12

9 Б1.О.14 За 108 35 18 16 1 73 3 Эк 108 36 16 16 1 39 3 33 3 Эк За 216 71 34 32 2 112 3 33 6 1234567

10 Б1.О.16 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 2

11 Б1.О.17 За 172 19 10 8 1 53 2 За 172 19 10 8 1 53 2 1

12 Б1.О.24 Эк 144 73 68 2 20 3 51 4 Эк 180 85 80 2 62 3 33 5 Эк(2) 324 158 148 4 82 6 84 9 1234567

13 Б1.О.25 За 72 35 34 1 37 2 Эк 144 73 68 2 38 3 33 4 Эк За 216 108 102 3 75 3 33 6 12345678

14 За 64 64 64 За 34 34 34 За(2) 98 98 98 123456

(План)

(План)

1 8 2/6 9 2/6КАНИКУЛЫ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

ПРАКТИКИ

Эк(3) За(5) ЗаО Эк(5) За(6) Эк(8) За(11) ЗаО

Семестр

40 2/6

НедельНедель

19 5/6

КонтрольНедель

20 3/6

Контрольз.е.
Всего Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ

Семестр 1
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ
Контроль

Всего

Итого за курс
Академических часов

Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ Всего

Семестр 2
Академических часов

з.е.Кон 
такт. Лек

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами и эл. дисц. по ФКиС)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

История  России

Иностранный язык

Основы российской государственности

Русский язык и культура речи

Физическая культура и спорт

Введение в германскую филологию

Введение в теорию коммуникации

Латинский язык

История зарубежной литературы

Введение в языкознание

Введение в литературоведение

Практический курс основного 
иностранного языка (английский/ 
немецкий)

Второй иностранный язык

Элективные дисциплины по 
физической культуре и спорту

UO-1
6



з.е.

1108 29 1216 32 2324 61
1072 28 1216 32 2288 60

1108 561 124 414 14 448 9 99 29
ТО: 16 
5/6


Э: 2 2/3
1108 529 80 424 13 447 12 132 29

ТО: 16 
1/3


Э: 2 5/6
2216 1090 204 838 27 895 21 231 58

ТО: 33 
1/6


Э: 5 1/2

1 Б1.О.09 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 4

2 Б1.О.10 За 108 33 16 16 1 75 3 За 108 33 16 16 1 75 3 3

3 Б1.О.14 За КР 108 35 18 16 1 73 3 За 72 33 16 16 1 39 2 За(2) КР 180 68 34 32 2 112 5 1234567

4 Б1.О.15 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 4

5 Б1.О.24 Эк 180 73 68 2 74 3 33 5 Эк КР 180 69 64 2 78 3 33 5 Эк(2) КР 360 142 132 4 152 6 66 10 1234567

6 Б1.О.25 Эк 144 70 68 2 74 4 Эк 144 69 64 2 42 3 33 4 Эк(2) 288 139 132 4 116 3 33 8 12345678

7 Б1.О.26 Эк 180 108 102 3 39 3 33 5 Эк 216 134 128 3 49 3 33 6 Эк(2) 396 242 230 6 88 6 66 11 345678

8 Б1.В.01 Эк 144 73 36 32 2 38 3 33 4 Эк 144 73 36 32 2 38 3 33 4 3

9 Б1.В.04 За 72 35 18 16 1 37 2 Эк 144 36 16 16 1 75 3 33 4 Эк За 216 71 34 32 2 112 3 33 6 34

10 Б1.В.06 За 72 35 18 16 1 37 2 За 72 33 16 16 1 39 2 За(2) 144 68 34 32 2 76 4 34

11 Б1.В.09 За 72 25 24 1 47 2 За 72 25 24 1 47 2 4

12 За 64 64 64 За 64 64 64 За(2) 128 128 128 123456

13 ФТД.04 За 36 35 18 16 1 1 1 За 36 35 18 16 1 1 1 3

(План) 108 3 2 108 3 2

ЗаО 108 3 2 ЗаО 108 3 2 4

(План)

1 8 9

Теория и практика перевода 
(английский/ немецкий)

Страноведение (на иностранном языке: 
английский/ немецкий)

Электронные и справочные издания и 
терминологические базы данных

Элективные дисциплины по физической 
культуре и спорту

Основы демографии

учебная практика, переводческая (получение 
первичных навыков перевода)

Правовое обеспечение 
профессиональной деятельности

Логика

История зарубежной литературы

История основного иностранного языка

Практический курс основного 
иностранного языка (английский/ 
немецкий)

Второй иностранный язык

Практикум по разговорной речи 
(английский/ немецкий)

Психология

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами и эл. дисц. по ФКиС)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

Всего

Итого за курс
Академических часов

Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ Всего

Семестр 4
Академических часов

з.е.Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ

Семестр 3
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР Конт

Э СРЭ
Контроль Недель

21 1/6

КонтрольНедель

19 3/6

Контрольз.е.
Всего

Семестр

40 4/6

Недель

Эк(4) За(6) КР Эк(4) За(6) КР Эк(8) За(12) КР(2)ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

ПРАКТИКИ

КАНИКУЛЫ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



з.е.

1072 28 1262 34 2334 62
1036 27 1226 33 2262 60

1072 564 138 400 14 376 12 132 28
ТО: 16 
5/6


Э: 2 2/3
1154 515 116 372 15 507 12 132 31

ТО: 16 
1/3


Э: 2 2/3
2226 1079 254 772 29 883 24 264 59

ТО: 33 
1/6


Э: 5 1/3
1 Б1.О.03 Эк 144 54 34 16 1 57 3 33 4 Эк 144 54 34 16 1 57 3 33 4 5

2 Б1.О.06 За 108 31 16 14 1 77 3 За 108 31 16 14 1 77 3 6

3 Б1.О.07 За 108 74 30 42 2 34 3 За 108 74 30 42 2 34 3 6

4 Б1.О.14 За 72 35 18 16 1 37 2 За 72 31 16 14 1 41 2 За(2) 144 66 34 30 2 78 4 1234567

5 Б1.О.20 ЗаО 72 35 18 16 1 37 2 ЗаО 72 35 18 16 1 37 2 5

6 Б1.О.23 За 72 35 18 16 1 37 2 За 72 35 18 16 1 37 2 5

7 Б1.О.24 Эк 144 69 64 2 42 3 33 4 Эк 144 65 60 2 46 3 33 4 Эк(2) 288 134 124 4 88 6 66 8 1234567

8 Б1.О.25 За 108 66 64 2 42 3 Эк 144 65 60 2 46 3 33 4 Эк За 252 131 124 4 88 3 33 7 12345678

9 Б1.О.26 Эк 144 69 64 2 42 3 33 4 Эк 144 65 60 2 46 3 33 4 Эк(2) 288 134 124 4 88 6 66 8 345678

10 Б1.В.02 За 108 68 34 32 2 40 3 За 108 68 34 32 2 40 3 5

11 Б1.В.03 За 72 31 16 14 1 41 2 За 72 31 16 14 1 41 2 6

12 Б1.В.05 За КР 108 19 8 10 1 89 3 За КР 108 19 8 10 1 89 3 6

13 Б1.В.07 Эк 144 48 30 14 1 63 3 33 4 Эк 144 48 30 14 1 63 3 33 4 6

14 Б1.В.08 Эк 108 34 16 14 1 41 3 33 3 Эк 108 34 16 14 1 41 3 33 3 5

15 Б1.В.10 За 36 13 12 1 23 1 За 36 13 12 1 23 1 67

16 За 64 64 64 За 38 38 38 За(2) 102 102 102 123456

17 ФТД.01 За 36 35 34 1 1 1 За 36 35 34 1 1 1 За(2) 72 70 68 2 2 2 5678

(План) 108 108 3 2 108 108 3 2

ЗаО 108 108 3 2 ЗаО 108 108 3 2 6

(План)

1 8 1/6 9 1/6

Философия

Экономика и управление

Безопасность жизнедеятельности

производственная практика, редакторская

Методика преподавания основного 
иностранного языка

Автоматизированный перевод и основы 
постредактирования

Технологическое и социальное 
предпринимательство
Элективные дисциплины по физической 
культуре и спорту

Третий иностранный язык

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами и эл. дисц. по ФКиС)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

Лексикология

История зарубежной литературы

Информационные технологии в 
профессиональной деятельности

Практический курс основного 
иностранного языка (английский/ 
немецкий)

Второй иностранный язык

Практикум по разговорной речи 
(английский/ немецкий)

Педагогика

Теория и методика воспитательной 
деятельности

Презентация научного исследования на 
иностранном языке

Всего

Итого за курс

Академических часов

Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ Всего

Семестр 6

Академических часов

з.е.Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ

Семестр 5

Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ

Контроль Недель

21

КонтрольНедель

19 3/6

Контрольз.е.
Всего

Семестр

40 3/6

Недель

Эк(4) За(6) ЗаО Эк(4) За(8) КР Эк(8) За(14) ЗаО КРФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

ПРАКТИКИ

КАНИКУЛЫ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



з.е.

1188 33 1116 31 2304 64
1080 30 1080 30 2160 60

864 354 90 240 12 378 12 132 24
ТО: 10 
5/6


Э: 2 2/3
576 241 36 192 7 269 6 66 16

ТО: 8 
2/3


Э: 2 1/3
1440 595 126 432 19 647 18 198 40

ТО: 19 
1/2

Э: 5

1 Б1.О.14 Эк 108 26 10 12 1 49 3 33 3 Эк 108 26 10 12 1 49 3 33 3 1234567

2 Б1.О.18 За 72 23 10 12 1 49 2 За 72 23 10 12 1 49 2 7

3 Б1.О.19 За 72 27 10 16 1 45 2 За 72 27 10 16 1 45 2 8

4 Б1.О.21 Эк 108 50 34 12 1 25 3 33 3 Эк 108 50 34 12 1 25 3 33 3 7

5 Б1.О.22 За 72 27 10 16 1 45 2 За 72 27 10 16 1 45 2 8

6 Б1.О.24 Эк 108 48 44 1 27 3 33 3 Эк 108 48 44 1 27 3 33 3 1234567

7 Б1.О.25 За 72 45 44 1 27 2 Эк 108 36 32 1 39 3 33 3 Эк За 180 81 76 2 66 3 33 5 12345678

8 Б1.О.26 Эк 108 48 44 1 27 3 33 3 Эк 144 84 80 1 27 3 33 4 Эк(2) 252 132 124 2 54 6 66 7 345678

9 Б1.В.10 За 36 13 12 1 23 1 За 36 13 12 1 23 1 67

10 Б1.В.11 За 72 17 16 1 55 2 За 72 17 16 1 55 2 8

11 Б1.В.ДВ.01.01 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 8

12 Б1.В.ДВ.01.02 За 72 33 16 16 1 39 2 За 72 33 16 16 1 39 2 8

13 Б1.В.ДВ.02.01 За 72 25 12 12 1 47 2 За 72 25 12 12 1 47 2 7

14 Б1.В.ДВ.02.02 За 72 25 12 12 1 47 2 За 72 25 12 12 1 47 2 7

15 Б1.В.ДВ.03.01 ЗаО 72 21 20 1 51 2 ЗаО 72 21 20 1 51 2 7

16 Б1.В.ДВ.03.02 ЗаО 72 21 20 1 51 2 ЗаО 72 21 20 1 51 2 7

17 ФТД.01 За 36 11 10 1 25 1 За 36 17 16 1 19 1 За(2) 72 28 26 2 44 2 5678

18 ФТД.02 За 36 23 12 10 1 13 1 За 36 23 12 10 1 13 1 7

19 ФТД.03 За 36 21 12 8 1 15 1 За 36 21 12 8 1 15 1 7

(План) 324 9 6 216 6 4 540 540 15 10

ЗаО 324 9 6 ЗаО 324 324 9 6 7

ЗаО 216 6 4 ЗаО 216 216 6 4 8

(План) 324 9 6 324 324 9 6

108 3 108 108 3 8

216 6 216 216 6 8

1 8 1/6 9 1/6

производственная практика, научно-
исследовательская работа

подготовка к сдаче и сдача 
государственного экзамена

подготовка к процедуре защиты и защита 
выпускной квалификационной работы

производственная практика, 
педагогическая

История зарубежной литературы

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

Всего

Итого за курс

Академических часов

Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ Всего

Семестр 8

Академических часов

з.е.Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ

Семестр 7

Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Лаб Пр Конт СР КонтЭ СРЭ

Контроль

Англоязычная культура в зеркале 
литературоведческого анализа

Зримое слово: методика 
беспереводного понимания фильмов 
на немецком языке

Актуальные проблемы вербальной и 
невербальной коммуникации

Теоретические и практические 
аспекты устного перевода

Деловое общение на английском 
языке

Деловое общение на немецком языке

Недель

21

КонтрольНедель

19 3/6

Контрольз.е.
Всего

Основы проектной деятельности и 
командной работы

Стилистика

Теоретическая грамматика и 
дискурсивные исследования

Теоретическая фонетика

Практический курс основного 
иностранного языка (английский/ 
немецкий)

Второй иностранный язык

Практикум по разговорной речи 
(английский/ немецкий)

Технологическое и социальное 
предпринимательство

Письменный перевод в 
профессиональной деятельности

Семестр

40 3/6

Недель

Эк(4) За(7) ЗаО Эк(2) За(5) Эк(6) За(12) ЗаОФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

ПРАКТИКИ

Третий иностранный язык

Инклюзивное образование

Русский язык как иностранный

КАНИКУЛЫ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



Содержание Тип

Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных 
задач УК

Б1.О.01
Б1.О.03
Б1.О.10
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих 
правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений УК

Б1.О.06
Б1.О.09
Б1.О.10
Б1.В.10
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде УК
Б1.О.26
Б1.В.10
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) УК

Б1.О.04
Б1.О.05
Б1.О.26
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)
ФТД.01
ФТД.05

Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах УК

Б1.О.01
Б1.О.03
Б1.В.06

Индекс
 

УК-1

История  России
Философия
Логика
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-2

Экономика и управление
Правовое обеспечение профессиональной деятельности
Логика
Технологическое и социальное предпринимательство
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

Практикум по разговорной речи (английский, немецкий)
УК-3

Технологическое и социальное предпринимательство
Деловое общение на английском языке
Деловое общение на немецком языке
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-4

Иностранный язык
Русский язык и культура речи
Практикум по разговорной речи (английский, немецкий)
Деловое общение на английском языке
Деловое общение на немецком языке
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Третий иностранный язык
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-5

Риторика

История  России
Философия
Страноведение (на иностранном языке: английский, немецкий)



Б3.01(Г)
Б3.02(Г)
ФТД.01

Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе принципов образования в 
течение всей жизни УК

Б1.В.01
Б1.В.02
Б2.О.01(П)
Б2.О.02(Н)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)
ФТД.04

Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной социальной и 
профессиональной деятельности УК

Б1.О.08

Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен создавать и поддерживать в повседневной жизни и в профессиональной деятельности безопасные условия 
жизнедеятельности для сохранения природной среды, обеспечения устойчивого развития общества, в том числе при угрозе и 
возникновении чрезвычайных ситуаций и военных конфликтов

УК

Б1.О.07
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен использовать базовые дефектологические знания в социальной и профессиональной сферах УК
Б1.В.01
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)
ФТД.02

Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности УК
Б1.О.06
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен формировать нетерпимое отношение к проявлениям экстремизма, терроризма, коррупционному поведению и 
противодействовать им в профессиональной деятельности УК

Б1.О.09
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы
Третий иностранный язык

УК-6

Психология
Педагогика
производственная практика, педагогическая
производственная практика, научно-исследовательская работа

Основы демографии

подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

УК-7

Физическая культура и спорт
Элективные дисциплины по физической культуре и спорту
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-8

Безопасность жизнедеятельности
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-9
Психология
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Инклюзивное образование
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-10
Экономика и управление
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

УК-11

Правовое обеспечение профессиональной деятельности
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы



Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, представление об истории, современном 
состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной области с учетом направленности (профиля) образовательной 
программы

ОПК

Б1.О.16
Б1.О.17
Б1.О.20
Б2.О.02(Н)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, основные положения и концепции в области 
общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации ОПК

Б1.О.12
Б1.О.13
Б1.О.15
Б2.О.01(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, основные положения и концепции в области 
теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; истории литературной критики, 
представление о различных литературных и фольклорных жанрах, библиографической культуре

ОПК

Б1.О.11
Б1.О.14
Б1.О.17
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен осуществлять на базовом уровне сбор и анализ языковых и литературных фактов, филологический анализ и интерпретацию 
текста ОПК

Б1.О.14
Б1.О.19
Б1.О.20
Б1.О.21
Б1.О.22
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, свободное владение основным изучаемым 
языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном 
языке

ОПК

ОПК-1

Введение в языкознание
Введение в литературоведение
Лексикология

подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
производственная практика, научно-исследовательская работа

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ОПК-2

Введение в теорию коммуникации
Латинский язык
История основного иностранного языка
производственная практика, педагогическая
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ОПК-3

Введение в германскую филологию
История зарубежной литературы
Введение в литературоведение

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

ОПК-4

История зарубежной литературы
Стилистика
Лексикология
Теоретическая грамматика и дискурсивные исследования
Теоретическая фонетика
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ОПК-5



Б1.О.04
Б1.О.18
Б1.О.19
Б1.О.24
Б1.О.25
Б1.О.26
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен решать стандартные задачи по организационному и документационному обеспечению профессиональной деятельности с 
применением современных технических средств, информационно-коммуникационных технологий с учетом требований информационной 
безопасности

ОПК

Б1.О.23
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен понимать принципы работы современных информационных технологий и использовать их для решения задач 
профессиональной деятельности ОПК

Б1.О.23
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен осуществлять педагогическую деятельность в соответствии с нормативно-правовыми актами в сфере образования и нормами 
профессиональной этики ПК

Б1.В.02
Б2.О.01(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен к преподаванию иностранного языка по программам основного и среднего общего образования ПК
Б1.В.01
Б1.В.02
Б1.В.07
Б2.О.01(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен организовывать совместную и индивидуальную воспитательную деятельность обучающихся, в том числе с особыми 
образовательными потребностями, в соответствии с требованиями федеральных государственных образовательных стандартов ПК

Б1.В.01
Б1.В.02
Б1.В.03
Б2.О.01(П)
Б3.01(Г)

Иностранный язык
Основы проектной деятельности и командной работы
Стилистика

Второй иностранный язык
Практический курс основного иностранного языка (английский, немецкий)

Практикум по разговорной речи (английский, немецкий)
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ОПК-6

Информационные технологии в профессиональной деятельности
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ОПК-7

Информационные технологии в профессиональной деятельности
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-1

Педагогика
производственная практика, педагогическая
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-2
Психология
Педагогика
Методика преподавания основного иностранного языка
производственная практика, педагогическая
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-3

Психология
Педагогика
Теория и методика воспитательной деятельности

подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
производственная практика, педагогическая



Б3.02(Г)
ФТД.02

Способен осуществлять поддержку и сопровождение обучающихся в процессе достижения образовательных результатов ПК

Б1.В.01
Б1.В.02
Б1.В.03
Б1.В.07
Б2.О.01(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен выявлять актуальные научные проблемы в области филологии и решать их под руководстовом специалистов более высокой 
квалификации ПК

Б1.В.05
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б2.О.02(Н)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен проводить научные исследования в области филологии под руководством специалистов более высокой квалификации ПК

Б1.В.05
Б2.О.02(Н)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен публично представлять результаты научных исследований в доступной и современной форме ПК

Б1.В.05
Б2.О.02(Н)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен использовать основные приёмы перевода с соблюдением норм лексической эквивалентности с учётом стилистических и 
темпоральных характеристик исходного текста, соблюдением грамматических, синтаксических и стилистических норм текста перевода ПК

Б1.В.04
Б1.В.08
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

производственная практика, научно-исследовательская работа
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

ПК-8

Теория и практика перевода (английский, немецкий)
Автоматизированный перевод и основы постредактирования
Теоретические и практические аспекты устного перевода
Деловое общение на английском языке

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы
Инклюзивное образование

ПК-4

Психология
Педагогика
Теория и методика воспитательной деятельности
Методика преподавания основного иностранного языка
производственная практика, педагогическая
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-5

производственная практика, научно-исследовательская работа
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-7

Презентация научного исследования на иностранном языке

Презентация научного исследования на иностранном языке

Зримое слово: методика беспереводного понимания фильмов на немецком языке
Англоязычная культура в зеркале литературоведческого анализа

Актуальные проблемы вербальной и невербальной коммуникации
производственная практика, научно-исследовательская работа
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

ПК-6

Презентация научного исследования на иностранном языке



Б1.В.ДВ.03.02
Б2.В.01(У)
Б2.В.02(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г)

Способен анализировать коммуникативные ситуации заказчика и получателя в рамках соответствующих культур ПК

Б1.В.04
Б1.В.08
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б2.В.01(У)
Б2.В.02(П)
Б3.01(Г)
Б3.02(Г) подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

Теоретические и практические аспекты устного перевода

Теория и практика перевода (английский, немецкий)
Автоматизированный перевод и основы постредактирования

Деловое общение на английском языке
Деловое общение на немецком языке
учебная практика, переводческая (получение первичных навыков перевода)
производственная практика, редакторская
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

Деловое общение на немецком языке
учебная практика, переводческая (получение первичных навыков перевода)
производственная практика, редакторская
подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

ПК-9



Наименование Формируемые компетенции

Дисциплины (модули) УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-
2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

Обязательная часть УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-7; УК-8; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7

История  России УК-1; УК-5

Основы российской государственности

Философия УК-1; УК-5

Иностранный язык УК-4; ОПК-5

Русский язык и культура речи УК-4

Экономика и управление УК-2; УК-10

Безопасность жизнедеятельности УК-8

Физическая культура и спорт УК-7

Правовое обеспечение профессиональной деятельности УК-2; УК-11

Логика УК-1; УК-2

Введение в германскую филологию ОПК-3

Введение в теорию коммуникации ОПК-2

Латинский язык ОПК-2

История зарубежной литературы ОПК-3; ОПК-4

История основного иностранного языка ОПК-2

Введение в языкознание ОПК-1

Введение в литературоведение ОПК-1; ОПК-3

Основы проектной деятельности и командной работы ОПК-5

Стилистика ОПК-4; ОПК-5

Лексикология ОПК-1; ОПК-4

Теоретическая грамматика и дискурсивные исследования ОПК-4

Теоретическая фонетика ОПК-4
Информационные технологии в профессиональной 
деятельности ОПК-6; ОПК-7

Практический курс основного иностранного языка 
(английский, немецкий) ОПК-5

Второй иностранный язык ОПК-5

Практикум по разговорной речи (английский, немецкий) УК-3; УК-4; ОПК-5

Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-9; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

Психология УК-6; УК-9; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Педагогика УК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Теория и методика воспитательной деятельности ПК-3; ПК-4

Теория и практика перевода (английский, немецкий) ПК-8; ПК-9

Презентация научного исследования на иностранном языке ПК-5; ПК-6; ПК-7

Б1.О.05

Б1.О.07

Б1.О.06

Б1.О.12

Б1.О.13

Индекс

Б1

Б1.О

Б1.О.01

Б1.О.02

Б1.О.03

Б1.О.04

Б1.О.08

Б1.О.10

Б1.О.09

Б1.О.11

Б1.В.05

Б1.В.03

Б1.В

Б1.В.01

Б1.В.02

Б1.В.04

Б1.О.14

Б1.О.16

Б1.О.15

Б1.О.17

Б1.О.18

Б1.О.19

Б1.О.20

Б1.О.21

Б1.О.22

Б1.О.23

Б1.О.24

Б1.О.25

Б1.О.26



Страноведение (на иностранном языке: английский, 
немецкий) УК-5

Методика преподавания основного иностранного языка ПК-2; ПК-4

Автоматизированный перевод и основы 
постредактирования ПК-8; ПК-9

Электронные и справочные издания и терминологические 
базы данных

Технологическое и социальное предпринимательство УК-2; УК-3

Письменный перевод в профессиональной деятельности

Элективные дисциплины по физической культуре и спорту УК-7

Дисциплины по выбору ДВ.1

Б1.В.ДВ.01.01 Англоязычная культура в зеркале литературоведческого 
анализа ПК-5

Б1.В.ДВ.01.02 Зримое слово: методика беспереводного понимания 
фильмов на немецком языке ПК-5

Дисциплины по выбору ДВ.2

Б1.В.ДВ.02.01 Актуальные проблемы вербальной и невербальной 
коммуникации ПК-5

Б1.В.ДВ.02.02 Теоретические и практические аспекты устного перевода ПК-8; ПК-9

Дисциплины по выбору ДВ.3

Б1.В.ДВ.03.01 Деловое общение на английском языке УК-3; УК-4; ПК-8; ПК-9

Б1.В.ДВ.03.02 Деловое общение на немецком языке УК-3; УК-4; ПК-8; ПК-9

Практика УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

Обязательная часть УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7

производственная практика, педагогическая УК-6; ОПК-2; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
производственная практика, научно-исследовательская 
работа УК-6; ОПК-1; ПК-5; ПК-6; ПК-7

Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений ПК-8; ПК-9

учебная практика, переводческая (получение первичных 
навыков перевода) ПК-8; ПК-9

производственная практика, редакторская ПК-8; ПК-9

Государственная итоговая аттестация УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-
2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-
2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

подготовка к процедуре защиты и защита выпускной 
квалификационной работы

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-
2; ПК-3; ПК-4; ПК-5; ПК-6; ПК-7; ПК-8; ПК-9

Факультативные дисциплины

Третий иностранный язык УК-4; УК-5

Инклюзивное образование УК-9; ПК-3

Русский язык как иностранный УК-4

Основы демографии УК-6

Риторика УК-4ФТД.05

ФТД.04

ФТД.02

ФТД.01

ФТД.03

Б1.В.11

Б1.В.ДВ.01

Б1.В.ДВ.02

Б1.В.ДВ.03

Б2.В

Б3.01(Г)

Б3.02(Г)

Б2

Б2.О

Б2.О.01(П)

Б2.О.02(Н)

Б2.В.01(У)

Б2.В.02(П)

Б3

ФТД

Б1.В.06

Б1.В.07

Б1.В.08

Б1.В.09

Б1.В.10



За 72 49 48 1 23 2 За 72 47 46 1 25 2

За 72 49 48 1 23 2 За 72 47 46 1 25 2

Практический русский язык

Семестр 3 Семестр 4
Практический русский язык

Объем образовательной программы 240 з.е.

Конт СР КонтЭ СРЭ

Семестр 1 Семестр 2

СРЭ Всего Кон 
такт. Лек Лаб ПрЛек Лаб Пр Конт СР Конт

Э

Общеуниверситетские факультативные дисциплины:

Наименование

К
он

тр
ол

ь Академических часов

з.е.

К
он

тр
ол

ь Академических часов

з.е.
Всего Кон 

такт.

Самостоятельная работа в экзаменационную сессию (подготовка к экзамену)

ОБОЗНАЧЕНИЯ:

Контактная работа по дисциплине / практике (общий объем)
Занятия лекционного типа
Лабораторные занятия

ФТД Факультативные дисциплины

Конт
СР
КонтЭ
СРЭ

Б1.О Дисциплины обязательной части
Б1.В Дисциплины части, формируемой участниками образовательных отношений
Б1.В.ДВ Дисциплины по выбору части, формируемой участниками образовательных отношений

Пр

Контактная работа в экзаменационную сессию/контактная работа на ГИА

Практические и (или) семинарские занятия 
Индивидуальная работа по дисциплине и по выполнению курсовой работы (проекта) (при наличии)/ контактная работа по практике (научно-исследовательской работе)
Самостоятельная работа в семестре по дисциплине

Контакт
Лек
Лаб
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